|
IRay
InfiRay Technologies Co., Ltd.

,FINDER” FH35R V2 LRF camera
termoviziune cu telemetru

Manual de utilizare

Dragad client!

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru. V& rugam sd
studiati ghidul nostru de utilizare pentru a afla cum s& utilizai
produsul.

REGULI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Efecte asupra mediului

Atentie! Nu indreptati dispozitivul direct catre surse puternice de
caldura, cum ar fi soarele sau dispozitivele laser. Lentila
obiectivului si lentila ocularului actioneaz ca lentile colectoare, iar
energia pe care o colecteaza dduneaza componentelor din
interiorul dispozitivului. Garantia nu acopera daunele dispozitivului
cauzate de o utilizare necorespunzatoare.

Recomandare de protectie a sanatatii

Atentie! Cand utilizati dispozitivul pentru o perioadd lunga de timp,
luati pauze pentru a preveni dezvoltarea durerilor articulare din
cauza oboselii méinilor.

Risc de sufocare din cauza inghitirii

PRUDENTA! Nu l&sati copiii sa aiba acces la dispozitiv si la
materialele sale de ambalare, deoarece inghitirea pieselor mici
poate provoca chiar sufocare.

Reguli de utilizare in siguranta

* Manipulati dispozitivul cu grijd. Manevrarea necorespunzatoare
poate deteriora bateria.

* Protejati aparatul de foc si surse puternice de caldura.

+ Se recomandd utilizarea aparatului intr-un interval de
temperatura cuprins intre -25°C si +50°C. Alte temperaturi decét
aceasta afecteaza durata de viatd a dispozitivului.

* Nu depozitati dispozitivul pentru o perioada lunga de timp la
temperaturi sub 25°C si peste 50°C, deoarece capacitatea
disponibila a bateriei va scadea ireversibil.

¢ In cazul deteriordrii dispozitivului sau defectarii bateriei,
contactati serviciul de marcd indicat pe cardul de garantie.

« Incarcati intr-un interval de temperaturd intre 0°C si 55°C.

« Timpul de functionare al bateriei scade la temperaturi externe
scazute, ceea ce nu inseamna o defectiune.

+ Utilizati numai incarcatorul de baterie inclus Tn pachet pentru
incarcare.

-Incredeti orice reparatie si Tntretinere serviciului de marca indicat
pe cardul de garantie.

+ Inainte de utilizare intr-un mediu umed, asigurati-va cad capacul
de protectie al mufei USB-C este bine fixat.

Reguli de sigurantd pentru alimentarea cu energie electrica

e «lncdrcati numai cu incarcatorul inclus in pachet. Utilizarea
unui alt incdrcator decat cel specificat poate distruge bateria si
chiar poate provoca un incendiu.

e« Protejati bateria de flacari deschise si medii cu temperaturi
ridicate. Nu utilizati sursa de alimentare Tn medii umede sau
umede.

e+ Daca dispozitivul puternic rdcit este plasat intr-o camera
calda, trebuie sa asteptati 30-40 de minute Tnainte de a incarca
pentru a-i permite sa se incalzeasca.

e« Nu modificati incarcatorul si accesoriile acestuia.

e« Nu l&sati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.

o * Nu utilizati un incarcator deteriorat sau modificat pentru
incarcare.

e+ Nu dezasamblati sau modificati bateria si incarcatorul. Nu
loviti si nu aruncati bateria.

e« Incarcati numai intr-un interval de temperaturd externa intre
0°C si +45°C, altfel durata de viata a bateriei va fi redusa.

e+ Nuincdrcati bateria mai mult de 24 de ore.

e ¢+ Desi bateria este protejatad la scurtcircuit, nu scurtcircuitati
contactele bateriei.

. * In cazul unei temperaturi exterioare de 0°C, capacitatea
bateriei scade, ceea ce nu inseamna o defectiune.

e +lnainte de o depozitare mai lungd, bateria nu trebuie sa fie
complet incdrcatd si trebuie avut grijd sd nu se descarce
complet.

e+ Nu permiteti copiilor sa acceseze bateria.

. + In cazul deteriordrii dispozitivului sau defectarii bateriei,
contactati serviciul de marca indicat pe cardul de garantie.

Reguli pentru eliminarea in siguranta a bateriilor si celulelor
uzate

2006/66/EC (directiva privind bateriile): Dispozitivul contine baterii
care nu pot fi amestecate cu deseurile menajere. Consultati
manualul de utilizare al dispozitivului pentru informatii despre
baterii. Produsele marcate cu figura de mai sus pot contine cadmiu
(Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru a asigura o0 manipulare
si reciclare corespunzétoare, bateriile trebuie aruncate la punctele
de colectare desemnate. Va puteti intreba despre cele mai
apropiate puncte de colectare la municipalitatea/compania de
gestionare a deseurilor din locul dvs. de resedintd. Pentru mai
multe informatii, vizitati www.recyclethis.inf

Reguli pentru eliminarea in sigurantd a dispozitivelor
electronice uzate (pentru utilizatorii privati)

2012/19/UE (Directiva DEEE): Simbolul DEEE de pe produs
silsau documentele nsotitoare indicd faptul cd produsul, bateria
din interiorul acestuia si componentele produsului nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere normale. Pentru a asigura o
manipulare si reciclare corespunzétoare, aceste produse trebuie s&
fie dsate la punctele de colectare gratuite. In unele tari, noul
produs poate fi predat distribuitorului la punctul de cumparare. Prin
respectarea legislatiei, acestea pot fi reduse sau efectele nocive
asupra mediului pot fi prevenite si, in acelasi timp, impactul
factorilor care pun n pericol sanatatea umana poate fi atenuat.
Puteti obtine informatii despre cel mai apropiat punct de colectare
de la municipalitatea/compania de gestionare a deseurilor din locul
dvs. de resedinta. Vizitati www.recyclethis.info.

Reguli pentru eliminarea in sigurantd a dispozitivelor
electronice uzate pentru utilizatorii de afaceri
Contactati dealerul dvs.

Zona de utilizare planificata

Utilizarea prevazutd a dispozitivului este afisarea datelor de
temperatura disponibile sub forma de imagine termica in timpul
observatiilor efectuate de utilizatorii civili in timpul plimbdrilor in
naturd si/sau vanatoarei. Aparatul nu este o jucdrie pentru copii!



Dispozitivul poate fi utilizat numai cu respectarea strictd a
instructiunilor  din - manualul de utilizare. Producdtorul si
distribuitorul nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru daune
directe si/sau indirecte datorate utilizdrii neintentionate sau
incorecte.

Verificarea dispozitivului
+ Inainte de utilizare, verificati dispozitivul pentru deteriorri
vizibile.
« Verificati daca imaginea afisata in dispozitiv este clara si fara
erori.
+ Verificati dacd setdrile curente sunt corecte.

Introducerealscoaterea bateriei

Lunetele de termoviziune apartindnd seriei FINDER sunt realizate
cu o baterie detasabild. Scoaterea si incarcarea bateriei ,Utilizarea
si incdrcarea in sigurantd a bateriei” ¢. poate fi efectuatd asa cum

este descris in capitol

Observatie cu si fard ochelari

Datoritd oculelor flexibile, dispozitivele din seria FINDER pot fi
utilizate atat fara ochelari, cat si cu ochelari. In ambele cazuri,

intregul cAmp de imagine este disponibil.

| Date tehnice

Model FH35R V2

Microbolometru

Rezolutie, pixel 640x512
Marime pixel, um 12

NETD, mk <20
Reimprospatare imagine, Hz 50
Caracteristici optice

Diametru lentila, mm 35/F0.9
Camp vizual, grad 12,6x10,1
Magnificatie optica, x 2-8

Zoom Digital, x 1/1,5/2/2,5/3/3,5/4
Distanta focala minima, m 1

Raza focald a ocularului, dioptrii 5-+5
Raza de detectare, m (Dimensiunea 1818

tintei: 1,7 m x 0,5 m, P(n) = 99%)

Ecran

Tip OLED
Rezolutie, pixel 1024x768
Alimentare

Tip acumulator Pachet acumulator litiu-ion
Max. timp de functionare al bateriei* (la 55

25°C), ore

Alte caracteristici de functionare

Raza telemetrului laser, m 800+1
Capacitate memorie, GB 32
Rezistenta la apa IP67

Wi-Fi / APP sustinut (InfiRay Outdoor)
Dimensiuni, mm 160 x 90 x 50
Greutate, gramm <400

*Durata timpului real de functionare este afectatd de utilizarea Wi-Fi si a

functiei de nregistrare video.

Datoritd evolutiilor continue, producdtorul isi rezervd dreptul de a

face modificdri fara notificare prealabila!

| Pachetul contine

*Continutul pachetului dispozitivului poate diferi in functie de

regiunea de vanzare.

e+ Camera termica ,FINDER”.
+ Cutii de transport

e +CabluUSB-C

e+ Cablu HDMI

e+ Adaptor de retea

e < incarcator IBC-2

e« 2 Daterii IBP-2

e ¢+ Curea de prindere

e+ Curea pentru gat

e ¢ Laveta pentru curdtarea lentilelor
e ¢+ Ghidul utilizatorului

| Prezentarea produsului

Camerele termice apartindnd seriei FINDER sunt usor de
transportat si pot fi manevrate confortabil chiar si atunci cand sunt
tinute intr-o mand. Datoritd dimensiunilor lor compacte si greutatii
reduse, pot incdpea in buzunar. Distanta pana la obiectul tintd
poate fi determinata rapid cu telemetrul laser incorporat. Datoritd
designului sdu ergonomic si functiilor eficiente, Finder este cea mai
buna alegere pentru activitaile n aer liber.

| Caracteristicile dispozitivului
e« Unsenzor cu o dimensiune a pixelilor de 12 pm
e Calitate ridicatd a imaginii
e+ Contor de distanta laser incorporat
e e« Functia de oprire a afisajului
o «Afisaj OLED
e Distantd mare de detectare

e+ Modul ,Ultra clean” pentru conditii meteorologice
nefavorabile

+ Optiune de a alege intre nivelurile de culoare rece si calda
+ 32 GB memorie Tncorporata
* Suport pentru fotografie si inregistrare video
* Suport pentru conectarea la APP cu Wi-Fi
* Busola digitala incorporatd, detectare a inclindrii si a
unghiului de Inclinare
e < Baterie inlocuibila
e ¢ Interfata usor de utilizat

| Piese si comenzi ale dispozitivului

1. Capac lentila 8. acumulator IBP-2
2. Focalizarea obiectivului 9. Ocular
. 10. Comutator cu senzor
3. Buton principal infrarosu
4, Buton Meniu 11. Reglare dioptrie
5. Sus / Buton telemetru 12. LED stare camera
6. Jos/Buton Foto 13. conector USB-C
7. Telemetru cu laser 14. conector HDMI

| Incarcarea bateriei si utilizarea in siguranta
Seria FINDER este echipata cu un pachet de baterii litiu-ion 18650
cu schimbare rapidd, care dureaza cca. Permite 6 ore de utilizare.
Incarcati complet bateria nainte de prima utilizare.



Introducerea bateriei

° + Desfaceti manerul (15) de pe baterie (8). Dupd ce aliniati
linia portocalie (D) de pe baterie (8) cu triunghiul alb (C) de langa
camera bateriei camerei termice (16), introduceti bateria (8) in
camera bateriei (16).

. + Cand bateria este introdusa complet in compartimentul
bateriei, rotiti manerul (15) in sensul acelor de ceasornic pentru a
fixa bateria.

° + Rabatati inapoi ménerul (15) pentru a termina.

e« Camera termicd Finder poate fi utilizatd numai cu bateria
furnizatd. Utilizarea unui alt tip de baterie duce la distrugerea
dispozitivului si poate provoca chiar un incendiu.

Camera acumulator :\1.643

Acumulator e

Maner

1. metoda de incarcare: incarcare prin conector USB-C

e+ Dacd bateria este introdusd in camera termicd, conectafi
capatul corespunzator al cablului USB-C (18) la mufa USB-C
(13) a camerei termice.

e+ Conectati celdlalt capat al cablului USB-C (18) la adaptorul
de retea furnizat (19) sau la o altd sursd de alimentare USB cu
maximum 5V.

e ¢ Introduceti adaptorul de retea (19) in priza (20) a retelei
electrice 100-240V pentru a incepe incarcarea.

e ¢ lafncdrcare, LED-ul indicator de stare (12) se aprinde rosu.
Cénd LED-ul devine verde, deconectati cablul deoarece bateria
este incarcatd.

9 adaptor retea 20

T |/ .
f _ ' |conector

/ retea
¥

18

cablu USB

LED-ul indicator de stare (12) oferd informatii despre starea
curenta a dispozitivului.

LED Mod de operare
s LED stare P
o Normal Incarcat la maxim
Clipeste Standby
® Clipeste Nivel de incarcare sub 10%
Normal Incarcare

2.metoda de incircare: incércare cu incércétor stationar

o « Introduceti capetele bateriilor (8) cu stiftul de pozitionare (A) Tn
compartimentele de incadrcare cu fante (B) ale incarcatorului de
andocare (15) si impingeti bateriile (8) in incarcator (15).

e+ Conectati capatul corespunzator al cablului USB-C (18) la
mufa USB a adaptorului de alimentare (19), apoi introduceti
adaptorul de alimentare (19) in priza de perete de 100-240V
(SUA: 110V) (20).

e+ Conectati celdlalt capat al cablului USB-C (18) la mufa USB-
C (16) a incarcatorului de andocare (15).

e« Dupa efectuarea celor de mai sus, LED-urile indicatoare de
incdrcare (17) ale incarcatorului (15) ofera informatii despre
starea curentd de incércare.

e+ Scoateti bateria complet incarcata din incarcator.

100-240V

AR
o ‘\\_Q.
conector

retea

adaptor
retea

cablu USB

Starea incarcarii bateriei:

LED nivel Starea incarcdrii bateriei

[} Nivel de incarcare intre 1% si 25%
e 0 Nivel de incarcare intre 25% si 50%
o0 0 Nivel de incarcare ntre 50% si 75%
00 0C Nivel de incarcare intre 75% si 99%
9000 Incarcat la maxim

Observatii: Designul incarcatorului permite incarcarea a doud
baterii in acelasi timp.

Norme de siguranta

« « Incarcati numai cu incarcatorul inclus in pachet. Utilizarea unui
alt incarcator decét cel specificat poate distruge bateria si chiar
poate provoca un incendiu.

e+ Inainte de o depozitare mai lunga, bateria nu trebuie s fie
complet incdrcatd si trebuie avut grijd sd nu se descarce
complet.

e« Daca dispozitivul puternic rdcit este plasat intr-o camera
calda, trebuie sa asteptati 30-40 de minute inainte de a incdrca
pentru a-i permite sa se incdlzeasca.

e+ Nuldsati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.

o * Nu utilizati un Tncdrcator deteriorat sau modificat pentru
incarcare.

e < Incércati numai intr-un interval de temperatura externa intre
0°C si +45°C, altfel durata de viata a bateriei va fi redusa.

e+ Nuincdrcati bateria mai mult de 24 de ore.

e+ Nu conectati un al treilea dispozitiv al carui consum de curent
depdseste curentul maxim.

e < Desi bateria este protejata la scurtcircuit, nu scurtcircuitati
contactele bateriei.



e« In cazul unei temperaturi exterioare de 0°C, capacitatea « + In acelasi timp, in locul pictogramei de capacitate a bateriei de

bateriei scade, ceea ce nu inseamna o defectiune. pe afisaj, apare o pictograma cu indicator de Tncarcare, culoarea
. » Durata de viatd a bateriei va fi redusd atunci cand este LED-ului care indica starea de pornire se schimba in rosu si apoi

utilizatd la temperaturi exterioare peste 50°C si sub -20°C (va in verde cand bateria este complet incarcata.

trebui s cumpdrati unul nou mai devreme). e e« Dacd nu este introdusa nicio baterie, cnd sursa externa de
o+ Nu permiteti copiilor sd acceseze bateria. alimentare este conectatd, in locul pictogramei de capacitate a

bateriei este afisatd o pictogramd USB EM iar LED-ul care
indica starea de pornire se schimba in verde.

e+ Cand sursa externd de alimentare este opritd, dispozitivul
trece la utilizarea bateriei introduse si nu se opreste.

| Alimentare externa
Camerele termice apartinand seriei FINDER utilizeaza o sursa de
alimentare externd, de ex. poate fi alimentat si de la un ,power
bank” portabil (5V).
+ Conectati sursa de alimentare externa la mufa USB-C a
camerei termice (13).
+ Aparatul comutd la o sursd de alimentare externd si incarca
bateria introdusa (8).

| Functii asociate butoanelor de control

Buton Stare/mod de operare Prima apasare scurta Urmdtoarea apasare scurta Apasare prelungita
Oprit - - Pornire
Ecranul de start Asteptare lesire din mod asteptare Oprire
Buton Interfatd pentru calibrarea T Revocarea calibrare pixel Anulati calibrarile asociate
principal pixelilor defecte Calibra un pixel defect defect operatiei
Meniu control / Meniu .
(D principal Inapoi la ecranul de start Asteptare -
Dezactivarea functiei de :
Telemetru cu laser mésurare a distantei cu laser Asteptare Oprire
deschidere 1. meniu de deschidere 2. meniu de . N
Ecranul de start comenzi rapide comenzi rapide Deschidere Meniul principal
1. meniu de comenzi rapide deschidere 2. meniu de lesire din meniu comenzi N
_ comenzi rapide rapide
Buton meniu | 2. meniu de comenzi rapide | lesiti din meniul de comenzi deschidere 1. meniu de N
M rapide comenzi rapide
o o o . lesiti din optiunea de
Meniu principal Confirmati setarea / Intrati in optiunea de meniu meniu / meniul principal
Interfata de calibrare a Schimbarea directiei de miscare a cursorului

Salvati si iesiti din calibrare

pixelilor defectuoasa

Buton Stare/mod de operare Prima apasare scurta Apasare prelungita
Ecran principal Activarea functiei telemetru laser -
< - Comutarea intre masurarea
bSJJuS) A Mod telemetru cu laser Masurare unica unica/continua
1. meniu de comenzi rapide Reglare e-zoom -
Telemetru - — i —
2. meniu de comenzi rapide Reglati luminozitatea afisajului -
) Meniu principal Mutati cursorul in sus -
N Interfatd pentru calibrarea pixelilor Deplasati-vé in sus/dreanta incet Deplasati-va rapid in
defecte plasat P sus/dreapta
Ecran principal Iregistrare foto Incepeti inregistrarea video
. . . Opriti inregistrarea video si
Jos/ Inregistrare video Iregistrare foto salvati inregistrarea
buton Foto 1. meniu de comenzi rapide Setarea modului imagine -
2. meniu de comenzi rapide Ajustarea claritatii imaginii -
©) Meniul principal Cursorul in jos -
Interfatd pentru calibrarea pixelilor Cosn Ao n Deplasati-va rapid in jos/la
defecte Deplasati-va in jos/la stAnga incet stinga
Butoane -~ < .
Sus+Jos Ecran principal Corectarea blocarii Corectie de fundal




| Pictograma meniu/bara de stare

()3 Evidentiere alb
(3 Evidentiere negru
N Evidentiere rosu
~F Evidentiere tinta
. Lava

. Rainbow
x1/x1.5/x2[=x2.5/x3/x3.5/x4  Zoom d|g|ta|
sV 23 29- ‘e-  Luminozitatea afisajului
D D D (P Claitateimagine
Calibrare automata
Clibrare manuala
Mod ultra clar
Wi-Fi
i lesire Video
PIP (imagine in imagine)
Busola digitala
Detectarea unghiului de Tnclinare
Oprire automata a afisajului
Microfon
Unitate de masura
Alte setari
Mod calibrare
Nivel de culoare
Calibrare defecta a pixelilor
Calibrare busola
Data si ora
Informatii sistem
Revenire la setarile din fabrica
Tnapoi la meniul principal
Masurare o singura data
Masurare continuu
Stare acumulator
Incarcare acumulator
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| Utilizarea dispozitivului

Atentie! Nu permiteti radiatiilor de inaltd energie, cum ar fi razele

laser sau lumina soarelui, sa patrunda in interiorul dispozitivului prin

lentile, deoarece aceasta poate deteriora camera termica si nu este
acoperitd de garantie/garantie.

Pornire si ajustare a imaginii

e+ Deschideti capacul obiectivului (1). Apdsati si mentineti
apasat intrerupatorul principal (3) timp de 2 secunde pentru a-I
porni. Asteptati 10 secunde pentru ca ecranul de start sd apara.

e < Rotiti reglarea dioptriei ocularului (11) pana cand imaginea
afisajelor din ocular este clard. Nu va fi necesar sa setati acest
lucru mai tarziu daca utilizatorul nu se schimba.

e« Rotiti reglatorul de focalizare (2) al obiectivului pand cand
imaginea obiectului pe care doriti sa-I observati este clara.

. * Reglati zoom-ul digital, luminozitatea ecranului, claritatea
imaginii, modul imagine prin apdsarea scurtd a butonului M
(Meniu) (4) (vezi capitolul ,Meniul de comenzi rapide”).

Oprirea:

e« Cand ati terminat de utilizat dispozitivul, o apdsare lungd a
comutatorului de alimentare (3) va afisa ecranul de numaratoare
inversa de oprire de 3 secunde.

e+ Cand valoarea de pe cronometrul de numardtoare inversa
scade de la 3 la 0, camera se opreste. intrerupatorul principal
poate fi apoi eliberat. Afisajul se opreste, toate afisajele dispar si
dispozitivul se opreste.

Asteptare in modul standby: camera termic intrd in stare de
,sleep” (ecranul se stinge, dar procesorul de control continua sa
functioneze).
¢ In timpul utilizarii, prin apasarea scurtd a comutatorului

principal (3), dispozitivul poate fi comutat rapid in modul standby
daca este necesar.

* Termocamera in modul standby poate fi ,trezita”
din nou a comutatorului principal (3).

prin apasarea

| Ecranul de start
Dupa pornirea dispozitivului, apare ecranul de pornire. Informatiile
curente apar pe interfata cu utilizatorul.

+ Coltul din stdnga sus - paletd de culori, zoom, mod de
calibrare, Wi-Fi (activat), oprire automata a ecranului (activat), Mod
ultra clar (activat) Microfon (activat).

+ Coltul din dreapta sus - incdrcarea bateriei

+ Coltul din stanga jos - Ora si data

+ Coltul din dreapta jos — pictograma de iesire video (daca
este activatd)

Culoarea pictogramei bateriei indicd nivelul actual de_incarcare.
Pictograma rosie indica o Tncdrcare scdzutd a bateriei. Incércati la

timp.
Simbol Culoare Nivelul de incarcare la
acumulator
Albastru | 30% - 100%
[ Galben 20% - 30%
1 Rosu Sub 10%
(7] - in curs de incarcare

| Calibrare senzor
Daca calitatea imaginii se deterioreazd sau imaginea devine
neuniformd, calibrarea poate rezolva problema. Cu calibrare,
temperatura de fundal a senzorului poate fi egalata si erorile de
imagine pot fi eliminate.
Sunt disponibile doud moduri de calibrare; calibrare automata a
obturatorului (A) sau calibrare manuala (M).
Tn meniul principal, selectati modul de calibrare dorit.

+ Calibrarea automatd a obturatorului — (A): dispozitivul
efectueazd automat calibrarea obturatorului fara a finchide
protectorul obiectivului (senzorul este acoperit automat de
obturatorul intern).

+ Calibrare manuala a obturatorului — (M):

+ Calibrarea manuald a obturatorului poate fi efectuatd prin
apasarea scurtd a butoanelor SUS (5) + JOS (6). Cand butonul
SUS (5) + JOS (6) este apdsat mult timp, se efectueaza o calibrare
de fundal.



* Pentru calibrarea fundalului, capacul obiectivului trebuie sa fie
inchis.

/\ Atentie!

» Calibrarea manuald a obturatorului si calibrarea manuald a
fundalului pot fi efectuate si in modul de calibrare automata a
obturatorului.

| Inregistrare Foto / Video

Memoria incorporatd a seriei FINDER va permite sd inregistrati
fotografii si videoclipuri. Toate fotografille si Tnregistrarile video au
ora curentd ca nume de fisier, asa ca inainte de a face fotografii si
videoclipuri, este recomandat sa setati datele de ord si datd in
meniul principal sau sa le sincronizati folosind APP. Mai multe
detalii despre APP pot fi gasite pe site-ul oficial al InfiRay Outdoor;
www.infirayoutdoor.com

Fotografie
+ Dacd ecranul de start este vizibil, fotografia poate fi facuta
apasand butonul JOS / Fotografie (6). Imaginea vizibild ingheatd
timp de 0,5 secunde si pictograma camerei apare in coltul din
dreapta sus al ecranului.C2)
» Toate fotografiile vor fi salvate in memoria incorporata.

inregistrare video

+ Dacd ecranul de pornire este vizibil, inregistrarea poate fi
pomnitd tindnd apdsat butonul JOS / Fotografie (6).

* Pictograma de finregistrare video si durata inregistrarii vor
apdrea in coltul din dreapta sus al ecranului. ®EEZE8 Formatul de
timp este minute : secunde.

* Punctul rosu clipeste in timpul inregistrarii.

« In timpul nregistrdrii, o fotografie poate fi facuta apasand scurt
butonul JOS / Fotografie (6).

* Pentru a termina Tnregistrarea si a salva inregistrarea, precum
si pentru a iesi din functie, apasati si mentineti apasat butonul
JOS / Fotografie (6).

+ Fiecare fotografie si videoclip va fi salvat in memoria
incorporata.

/\ Atentie!

» + La inregistrare, meniul rdméne disponibil si pot fi efectuate
operatiuni in el.

> « Timpul de inregistrare este masurat in minute si secunde
pana cand Tnregistrarea se opreste. Ora 59:59 este urmata de
ora 60:00.

> + Durata maxima a fisierului video poate fi de 10 minute.
Dacd durata maxima de inregistrare de zece minute este
depasitd, restul inregistrarii va fi salvata ca fisier nou.

> « Numarul de fisiere depinde de capacitatea memoriei.
Pentru a asigura spatiul necesar pentru fisierele noi, stergeti
fisierele inutile sau copiati fisierele pe alt suport media.

Acces la continutul memoriei incorporate
Memoria incorporatd a unei camere termice care este pornita i
conectatd la un PC este recunoscutd ca un card de memorie care
contine fotografii si Tnregistrari video, astfel incat imaginile si
fisierele video din memoria dispozitivului pot fi copiate.

« Porniti dispozitivul si conectati-l la computer cu cablul USB.

. . . Infiray
* Faceti dublu clic pe pictograma ,Computerul meu & de
pe computerul Windows, apoi gasiti si faceti dublu clic pe
Internal Storage
instrumentul ,Infiray” ™
continutul memoriei incorporate.
+ Existd mai multe foldere cu nume diferite in memorie.
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pentru a prelua

» Fotografiile si videoclipurile sunt salvate in memoria
ncorporata in urmdtoarele formate:
IMG_HHMMSS_XXX.jpg (foto),
VID_HHMMSS_XXX.mp4 (video). ,HHMMSS" indica ore/

minute/secunde, ,XXX" indicd un numar de serie din trei
cifre. Numerotarea seriald a fisierelor media nu poate fi
resetata.

| Functia de mésurare a distantei cu laser

¢ FINDER FH35R V2 este echipat cu un modul de masurare a
distantei laser incorporat.

e« Cand butonul SUS / Telemetru (5) este apasat scurt, functia
telemetru laser apare pe ecranul de start.

. + Cadrul albastru de mdsurare apare automat pe ecran si
distanta pand la obiectul tintd acoperit de cadrul de masurare
este scrisd Tn partea de jos a ecranului, precum si pictograma
modului curent de masurare a distantei..

e+ Sunt disponibile doud moduri de masurare la distanta:
masurare unica™™ si mdsurare continudes". Puteti comuta
intre cele doud moduri de masurare tindnd apdsat butonul SUS /
Telemetru (5).

e« 1n modul de masurare unic, masurarea poate fi efectuata
prin apdsarea scurta a butonului SUS / Telemetru (5).

e+ In modul de masurare continug, distanta pana la obiectul
tinta este actualizata automat la fiecare 1 secunda in minut fara
apasarea unui buton.

e +Gama si precizia de masurare a modulului de masurare este
de 800m +1m. Mdsurarea este afectatd de ceatd, ploaie si alti
factori meteorologici/atmosferici.

. « Dupd masurare, puteti iesi din functia telemetru laser
apasand scurt comutatorul principal (3).

| Meniul de commenzi rapide

In meniul de comenzi rapide, este posibild modificarea setrilor de
bazd (functia de zoom digital, reglarea luminozitdtii afisajului,
modul imagine, claritatea imaginii).

+ Dacd ecranul de start este vizibil, apdsand succesiv butonul M
(Meniu) (4) puteti intra in meniul de comenzi rapide 1 - meniul de
comenzi rapide 2, apoi puteti iesi din meniul de comenzi rapide.

+ Dupd intrarea in meniu, puteti seta parametrii in partea de sus
a ecranului apasand butonul SUS (5), iar apasand butonul JOS (6),
puteti seta parametrii in partea inferioara a ecranului.

* Zoom digital — prin apdsarea butonului SUS (5) din primul
meniu de comenzi rapide, valoarea zoom-ului digital poate fi
modificata in intervalul intre 1,0 si 4,0.



* Mod imagine - prin apdsarea butonului JOS (6) din meniul de
comenzi rapide 1, modul imagine poate fi schimbat. De la stanga la
dreapta, pictogramele reprezinta modurile evidentiere albd,
evidentiere neagrd, evidentiere rosie, evidentiere tinta, fier topit si
modurile de imagine curcubeu.

+ Luminozitatea afisajului — prin apasarea butonului SUS (5)
din al 2-lea meniu de comenzi rapide, luminozitatea afisajului poate
fi modificatd Tn intervalul de la 1 la 5.

+ Contrastul imaginii (sharpness) — prin apdsarea butonului
JOS (6) din al 2-lea meniu de comenzi rapide, contrastul imaginii
(sharpness) poate fi modificat in intervalul de la 1 la 5.

+ Daca nu efectuati nicio operatiune in meniul de comenzi rapide
timp de 10 secunde, dispozitivul salveaza automat setarea curenta
si iese din meniu. Puteti reveni imediat la ecranul de start apasand
scurt comutatorul principal (3).

|

| Functii din meniul principal

e+ Dacd ecranul de start este vizibil, apdsati lung butonul M
(Meniu) (4) pentru a intra Tn meniul principal.

e+ Va puteti deplasa prin functile meniului apasand butonul
SUS (5) / JOS (6). Functia curenta de meniu are un fundal
albastru.

° ¢ Prin apdsarea scurtd a butonului M (Meniu) (4), puteti
modifica parametrii actuali sau puteti trece la urmatorul nivel de
meniu.

e+ Dupa selectarea optiunii de setdri suplimentare, puteti intra
submeniul de setdri suplimentare apasand scurt butonul M
(Meniu) (4).

e ¢ Utilizarea butoanelor din submeniu este aceeasi ca si din
meniul principal.

e« Pentru a iesi din meniu, apasati si mentineti apdsat butonul
M (Meniu) (4).

o + Dacd nu efectuati nicio operatiune in meniu timp de 10
secunde, dispozitivul salveazad automat setarea curenta si iese
din meniu. Puteti reveni imediat la ecranul de start apasand scurt
comutatorul principal (3).

Optiunile din meniul principal si descrierea
acestora

€® Ultra Clean - Selectati modul Ultra Clean.
» Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra Tn meniul principal.
» Selectati modul ultra clean apdsénd butonul SUS (5) / JOS (6).
* Modul poate fi activat/dezactivat prin apasarea scurtd a
butonului M (Meniu) (4).
« Cand modul este activ, contrastul imaginii creste, ceea ce este
ploios, cetos... etc. foarte util in caz de vreme.

= Wi-Fi - selectati functia Wi-Fi.
+ Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.
» Selectati optiunea Wi-Fi apdsand butonul SUS (5) / JOS (6).
+ Porniti/Opriti functia Wi-Fi apasand scurt butonul M (Meniu) (4).
+ Cénd este pornit, pictograma Wi-Fi apare in bara de stare din
stanga sus.

iE:S lesire imagine — selectati functia de iesire a imaginii.

* Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.

» Selectati optiunea de iesire a imaginii apasand butonul SUS (5)
/JOS (6).

* Functia de iesire a imaginii poate fi activatd/dezactivata prin
apasarea scurtd a butonului M (Meniu) (4).

+ Cand este pornit, pictograma functiei apare in coltul din

dreapta jos.

(™ Modul PIP (imagine in imagine) - selectati imaginea in modul
imagine.

* Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.

» Selectati optiunea mod PIP apdsand butonul SUS (5) / JOS
(6)

* Apdsati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a activa/dezactiva

modul PIP.
* Paralel cu imaginea normald, o imagine maritd de 2x este
afisatd intr-o fereastrd separatd in partea de sus a ecranului.
L
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® Busol - selectati functia busola digitala.

* Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.

» Selectati optiunea busola digitala apasand butonul SUS (5) /
JOS (6).

* Busola poate fi pornit/oprit prin apasarea scurtd a butonului M
(Meniu) (4).

+ Dupa pornirea busolei, aceasta apare in partea de sus a

campului de imagine, in mijloc.

A, Senzor de pozitie (detectie inclinare) - selectati functia

senzorului de pozitie.

» Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.

+ Selectati optiunea senzorului de pozitie apasand butonul SUS
(5)/ JOS (6).

» Senzorul de pozitie poate fi pornit/oprit prin apdsarea scurta a
butonului M (Meniu) (4).

« Cand este pornit, scalele de functii apar in partea dreaptd a
ecranului.
+ Scara orizontald aratd unghiul de inclinare, scara verticala
unghiul de inclinare.

& Oprire automata a afisajului — selectarea functiei de oprire

automata a afisajului.

» Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.
+ Selectati optiunea de oprire automata a afisajului apasand
butonul SUS (5) / JOS (6).
* Functia poate fi activatd/dezactivatd prin apasarea scurta a
butonului M (Meniu) (4).

« Dupad pornire, pictograma functiei sale apare in bara de stare
din sténga sus.

¥ Microfon - selectati functia microfonului.
* Tineti apasat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.
+ Selectati optiunea microfon apdsand butonul SUS (5) / JOS
(6).
+ Microfonul poate fi pornit/oprit prin apasarea scurta a butonului
M (Meniu) (4).
+ Pictograma microfonului apare pe bara de stare dupa pornire.

Unitate de distanta - selectati functia de unitate.
Existd doua unitati de masura M/Y (metrifyardi) din care puteti
alege.
* Tineti apasat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.
« Selectati optiunea unitatii de distantd apasand butonul SUS
(5) 1 JOS (6).
+ Apdsati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a selecta M sau Y.

88 Setdri suplimentare - apelati optiuni de setare suplimentare.
* Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra ih meniul principal.
+ Selectati optiunea de apelare setdri suplimentare apasand
butonul SUS (5) / JOS (6).
eApasand scurt butonul M (Meniu) (4), puteti intra in
submeniul de setdri suplimentare.

Calibrare - selectati metoda de calibrare.
Sunt disponibile doua moduri de calibrare: calibrare automatd a
obturatorului (A) sau calibrare manuala (M).
» Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.
» Selectati optiunea modului de calibrare apasand butonul SUS
(5)/JOS (6).
* Apasati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a selecta intre ,A”
sau ,M".

Calibrarea automata a obturatorului (A) A

Calibrare controlata de program, efectuatd automat.
Calibrare manuald a obturatorului (M) M

Calibrare initiata de utilizator in functie de calitatea imaginii.

‘K‘ Nivel de culoare - selectarea nivelului de culoare al imaginii.
Sunt disponibile doua setari de nivel de culoare: nivel de culoare
rece (C) sau cald (W).
* Tineti apdsat M (Meniu) (4) pentru a intra in meniul principal.
+ Selectati optiunea nivelului de culoare apasand butonul SUS
(5)/JOS (6).
« Apasati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a selecta intre ,C”
sau ,W”.
* Pictograma corespunzatoare selectiei nu apare in partea de
sus a imaginii de pe afisaj.

Modul de gradare a culorii rece (C)
Imaginea va fi mai contrastata si mai detaliatd, astfel incat obiectul
tinta va fi mai vizibil.

Nivel de culoare calda (W)
Imaginea va fi mai moale, ochii observatorului nu vor obosi, astfel
incat observatia poate fi efectuatd mai mult timp.

Corectarea erorilor pixelilor
Dupa o utilizare prelungita, unii pixeli pot apdrea incorect pe ecran.
Un pixel este defect daca luminozitatea Iui nu se modificd cu
ceilalti pixeli din jurul lui, adicd sunt mai luminosi sau mai
intunecati In comparatie cu cei de langa ei. Cu functia de
corectare a erorilor de pixeli, acesti pixeli defecte pot fi
indepartati.
+ Apdsati M (Meniu) (4) pentru a intra in submeniu.
+ Selectati optiunea de corectie a pixelilor apdsand butonul SUS
(5)/JOS (6).
» Accesati interfata de corectie apasand scurt butonul M (Meniu)
4).
o Apasati butonul SUS (5) / JOS (6) pentru a selecta ,»" sau
X
e« Confirmati selectia apasand scurt butonul M (Meniu) (4).
e < Dac este selectat ,~, toti pixelii defecte vor fi corectat
automat.X

eDacd este selectat ,", corectarea nu va fi facutd si interfata
de utilizator anterioara va reveni.

& calibrare busola - calibrati busola.
» Apasati M (Meniu) (4) pentru a intra in submeniu.



+ Selectati elementul de meniu de calibrare a busolei apasand
butonul SUS (5) sau JOS (6).

» Accesati interfata de calibrare a busolei apasand scurt butonul
M (Meniu) (4).

® Apare pictograma
de calibrare.

o+ Urmati
instructiunile
pentru deplasarea
camerei termice
pas cu pas. Rotiti
cel putin 360° pe
toate axele in
decurs de 15
secunde.

e+ Cand comutatorul principal (3) este apasat scurt sau
dacd nu se Tntdmpla nimic timp de 30 de secunde,
dispozitivul iese automat din functie fira a salva.

EIBM TR

© setarea orei - setarea orei si datei sistemului.

« Apasati M (Meniu) (4) pentru a intra in submeniu.

+ Selectati elementul de meniu de setare a orei apasand butonul
SUS (5)/ JOS (6).

+ Accesati interfata de setare a orei apdsand scurt butonul M
(Meniu) (4). Data: anul. lund. ziua / ora este afisata in formatul:
ore: minute.
* Prin apdsarea scurta a butonului M (Meniu) (4), va puteti
deplasa intre caracterele numerice.

« Puteti seta valorile corecte apasand scurt butonul SUS (5) sau
JOS (6).

+ Apdsati lung butonul M (Meniu) (4) pentru a iesi i a reveni la
un nivel superior de meniu.

* ho @A ¥ 0

® Informatii despre sistem - afisati informatii despre dispozitiv.

* Apasati M (Meniu) (4) pentru a intra in submeniu.

» Selectati optiunea de informatii despre sistem apasand butonul
SUS (5) / JOS (6).
+ Apdsati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a afisa informatii
despre camera termica.

* Pentru a iesi si a reveni la un nivel superior de meniu, apasati
si mentineti apasat butonul M (Meniu) (4).

Finder FLISR V2

10 Factory Reset - reveniti la setdrile din fabrica.
« Apdsati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a intra Tn submeniu.
* Selectati optiunea de resetare apasand butonul SUS (5) / JOS

(6).

e Apasand scurt butonul M (Meniu) (4), intrati Tn submeniul
setarilor implicite din fabrica.

o« Apdsati scurt
butonul SUS (5)
sau JOS (6) pentru
a selecta
pictograma ,”
pentru a reseta sau
pictograma X"
daca va razganditi.
» Apasati scurt
butonul M (Meniu) (4) pentru a selecta confirmarea.
Dispozitivul este resetat la urmdatoarele valori din fabrica:

e +Mod imagine: evidentiere alba

e «Zoom digital: x1

o «Nivel de culoare: cald (W)

e +Luminozitatea afisajului: nivelul 3

e« Claritatea imaginii: gradul 1

e «Mod de calibrare: automat (A)

e+ Ora sistemului: 00:00 01/01/2020

+ lesire video / PIP / microfon / busola / senzor de pozitie:

Dezactivat

e+ Oprire automatd a afisajului / Mod ultra clar / Wi-Fi:
Dezactivat

A\ Atentie!
> Memoria va fi formatatd la resetarea la valorile implicite din
fabricd, asa ca asigurati-va ca ati facut o copie de rezerva a
datelor importante.

4 Tnapoi la meniul principal - reveniti la meniul principal.
+ Apdsati scurt butonul M (Meniu) (4) pentru a intra in submeniu.
+ Selectati optiunea de revenire la meniul principal apasand
butonul SUS (5) / JOS (6).
+ Puteti reveni la meniul principal apasand scurt butonul M
(Meniu) (4).

Wi-Fi
| Camera termica este echipatd cu un modul Wi-Fi, astfel incat
poate fi conectata la dispozitive externe (PC, smartphone) printr-un
canal de comunicare Wi-Fi.
« Intrati in meniu apasand lung butonul M (Meniu) (4).
* Selectati optiunea ,Wi-Fi" apasand butonul SUS (5) / JOS (6).
« Activati functia Wi-Fi apasand scurt butonul M (Meniu) (4).

+ Pe dispozitivul extern, cdutati semnalul Wi-Fi numit
Jinder XXXX-XXXXXX",  XXXXX-XXXXXX" este numdrul de
serie (SN) al dispozitivului.

* Introduceti parola pe dispozitivul extern pentru a va conecta.
Parola implicita este 12345678

+ Dupd o conexiune Wi-Fi reusitd, utilizatorul poate controla
functiile camerei termice de pe dispozitivul extern cu ajutorul APP-
ului (Infiray Outdoor) deja instalat pe dispozitivul mobil.



Setarea numelui si parolei Wi-Fi
Numele si parola Wi-Fi ale
dispozitivului pot fi modificate
folosind APP.

+ Dupd conectarea
dispozitivului, faceti clic pe
pictograma roatd (setdri) de pe
interfata InfiRay Outdoor pentru
a accesa interfata de setari.

+ Introduceti si validati noul
nume Wi-Fi (SSID) si parola in
caseta de text.

+ Noile setdri intrd in vigoare
numai dupd repornirea camerei
termice.

/N Atentie!

» Numele si parola Wi-Fi sunt, de asemenea, resetate la setarile
implicite din fabricd atunci cand camera termica este resetata
la valorile implicite din fabrica.

| InfiRay Outdoor si actualizari
Pentru a creste performanta camerelor termice apartinénd seriei
FINDER, firmware-ul, parametrii individuali si manualele de
utilizare pentru dispozitiv sunt actualizate constant. Fisierele de
actualizare pot fi descarcate de pe site-ul web
www.infirayoutdoor.com.
Pentru dispozitiv, cdutati si actualizati firmware-ul utilizand ,InfiRay
Outdoor App”.
FINDER accepta utilizarea tehnologiei APP. Poate fi conectat la un
smartphone sau o tabletd prin Wi-Fi, iar apoi poate fi efectuata
transmisia de imagini in timp real, controlul si actualizarea
programului.

InfiRay Outdoor App

o Aplicatia InfiRay Outdoor” este disponibild pe site-ul oficial
www.infirayoutdoor.com sau poate fi cdutatd si descarcatd ca
LJnfiRay Outdoor” in App Store. De asemenea, puteti utiliza
codurile QR de mai jos pentru a descarca

” Gccgle Play « App Slore

° + Odata ce descarcarea este finalizata, deschideti aplicatia
InfiRay Outdoor.
. + Daca dispozitivul mobil si camera termica sunt deja

conectate unul la altul, deschideti traficul de date mobile pe
dispozitivul mobil. Dacd camera termicd este conectatd la
Internet, va fi afisat un mesaj care oferd actualizare. Faceti clic
pe ,Acum” pentru a descarca actualizari sau ,Mai tarziu” pentru a
améana.

o + Aplicatia InfiRay Outdoor Tsi aminteste ultimul dispozitiv
conectat. Datoritd acestui fapt, atunci cand aplicatia InfiRay este
deschisd, dispozitivul mobil gaseste automat actualizarea chiar
daca camera termica nu este conectatd la dispozitivul mobil.
Cand o actualizare devine disponibila si dispozitivul mobil este
conectat la Internet, acesta descarca mai intdi actualizarea.
Dupa conectarea camerei termice la un dispozitiv mobil,
actualizarea se va face automat.

e« Dupa finalizarea actualizdrii, dispozitivul va reporni si apoi va
fi gata de utilizare.

e ¢+ Ghidul utilizatorului InfiRay Outdoor App poate fi descarcat si
de pe site-ul oficial.
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| Inspectie
Se recomandd inspectarea dispozitivului Tnainte de fiecare

utilizare.

* Inspectie externa: fisuri pe carcasa.
+ Verificarea lentilei frontale si a lentilei ocularului pentru

zgarieturi si murdarie.

« Verificarea bateriei reincadrcabile (incarcare Thainte de utilizare)
si a contactelor (depuneri de cristale de sare, oxidare).

| Intretinere

Dispozitivul necesita intretinere de cel putin doud ori pe an, care ar
trebui sd acopere urmatoarele:
« Stergeti suprafetele din plastic si metal ale camerei termice
pentru a Tndepérta praful si murddria. Daca este necesar, pentru
curdtare se poate folosi si grasimea siliconica.
+ Curdtarea contactelor electrice si a incarcatorului de baterie cu
un agent de curatare fara grasimi.
+ Verificarea si curdtarea lentilei frontale si a lentilei ocularului,
daca este necesar, cu instrumente speciale de curdtare pentru

acest tip de lentile.

| Posibile erori si solutia lor

In tabelul de mai jos puteti gasi posibile erori si posibilele solutii ale
acestora. Dacd solutiile sugerate nu conduc la rezultate, contactati
serviciul post-vanzare indicat pe cardul de garantie.

Eroare Cauza posibila Solutie posibila
Camera termica
nu poate fi Qggg?gf r Incarcati
pornitd.
Cameratermicd CablulUSBeste -
nu poate f rupt. Inlocuiti cablul USB.
incarcatd de la Sursa externd de
o sursd de alimentare este Incdrcati sursa de
alimentare descarcati alimentare externa.
externd. '

Imaginea este
nefocalizata,
instabila si apar
linii pe ea.

Necesita calibrare

Efectuati calibrarea c.
descrise Tn capitolul

Poza este prea
intunecata.

Nivelul de
luminozitate este
scazut.

Reglati luminozitatea
ecranului

Pe ecran apar
linii colorate sau

Dispozitivul s-a
Tncarcat

Dispozitivul se poate
opri si reporni sau

imaginea electrostatic in poate fi necesar sa fie
dispare. timpul utilizarii. oprit si repornit.
Calitatea

imaginii este

preaslabda sau  Conditiile meteo sunt prea proaste, de ex.
distanta de zapada, ploaie, ceata... etc.

detectare este
mica.

Smartphone-ul
sau tableta nu
pot fi conectate.

Parola Wi-Fi este
incorecta.

Introduceti o parold
corecta.

Exista prea multe
semnale Wi-Fin

jurul dispozitivului.

Mutati dispozitivul intr-o
locatie cu un semnal
mai slab.

Semnalul Wi-Fi
dispare sau
este intrerupt.

Semnalul nu
ajunge la
dispozitiv sau
ceva blocheaza
conexiunea dintre
dispozitiv Si
receptor (de
exemplu, un
perete de beton).

Gasiti un alt loc unde
semnalul Wi-Fi este
stabil.

La temperatura

La temperaturi peste 0°C, diferenta de



temperatura dintre obiect si fundal este mai
mare, astfel incat calitatea imaginii va fi mai
bund. In cazul temperaturii exterioare

camerei scdzute, atdt obiectul, cat si fundalul se
calitatea racesc puternic, astfel incat diferenta lor de
imaginii este temperatura este mai micd, ceea ce are ca

semnificativ mai
buna decét intr-

rezultat o calitate mai slabda a imaginii.
Aceasta nu finseamnd o0 eroare a

o locatie cu dispozitivului, deoarece acest fenomen poate
temperatura fi urmdrit pand la una dintre caracteristicile
scazuta. dispozitivelor de termoviziune.

| Certificat de conformitate

CA

Pe baza testelor producatorului, dispozitivul respecta
directivele 2014/53EU si 2011/65/UE si reglementdrile
RER 2017 (SI 2017/1206).

WLAN: 2.412-2.472 GHz (UE)

Puterea transmitatorului fara fir <20dBm (UE)

| Garantie
Garantia producdtorului: 3 ani garantie generald pentru dispozitiv,
10 ani pentru senzor, 2 ani pentru baterie
Garantie consumator: 36 luni

Cénd utilizati produsul, nu il expuneti la niciun impact chimic sau

fizic sau soc care poate fi evitat sau care poate fi suspectat sau
cunoscut ¢d provoacd daune. Preveniti ca produsul sa fie afectat

1

de lipsa intretinerii sau alte efecte sau daune asemandtoare

neglijentei.
Aveti grijid de dispozitiv_in timpul transportului, depozitdrii Si

utilizdrii. _Protejati-l de vibratii, frecare, impact si radiatii (de
exemplu, dar fard a se limita la apd, lumina soarelui, electricitate
caldurd sau efecte magnetice). Nu Idsati-l sa intre in contact cu
substante chimice sau alte influente, folositi intotdeauna cu mainile
curate.

Informatii producator

@iRay

IRay Technology Co., Ltd.
Add: 11th Guiyang Street, YEDA, Yantai, P.R. China
Tel: 0086-400-998-3088

Email: infirayoutdoor@infiray.com

Web: www.infirayoutdoor.com
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ATENTIE!

A Atentie!
LASER
1M

Lungime de unda: 905 nm
Lungime impuls: 20 ns

Frecventie: 5000 Hz
Standard: EN 60825-1:2014/A11:2021
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